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EXRRBH(MMAEEERNEEEZMNBMEE - WHE LBIF - In this lesson we
present the most common and important prefixes and suffixes, with examples.

RUXEFHENENERAENZREESHERASMARIEN, {RIIA—EIL
BIZ&XERER - ERRMNBZNECIMEMENG ZE - NTMESERMICIZEB
5 ARZRBENABEEMAZIELC - The purpose of these affixes is to show how
they can be combined with other words to form new ones. These affixes need not be
learned at once, but you should have a good idea of how to use them in forming new

words, and thereby learn to reduce the mass of vocabulary that one needs to have to
communicate thoughts to others.

HTRESHHENTSERSERMNIES - SHMEBERPEA—ESHIL - ©
HBEEARRNELE - FtF - ZHERFAGARANFEENES, FAFNBETEL

ZMHERTRIE. REURHEELZBERAENIES, XABTIERE SR
RIHRE. ARPH—EEF LA —HEREHES . Since the English language
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is the result of the fusion of Germanic and Romance elements, it has an
extraordinarily greater lexicon than the other languages of the Indo-European
family. Consequently, English is the richest language in synonyms, whereby the
same idea can be expressed in several different ways. English is also the language
with most international words, which aids in its simplification

process. The affixes of this lesson are another aspect of its tendency toward
simplification.

B14% THE PREFIXES

an- (un-) MEFFAEEZITDAIERE X: bilivabl (believable AJ1R{ERY ),
anbilivabl (unbelievableARREI{S#Y ); huk (to hook, #3{¥), anhik (to unhook,

18... M3 EEUF ), an- (un-) produces a contrary meaning to the word to which it is
attached .

in- (in-) ‘RN EMIEAIEE : Indicates negation of the basic word: kéypabl
(capable) HHEFBY; inkéypadbl (incapable), TTREFIHY.

dis- (dis-) & an- (un-) B, FTARSFREEGHE: asémbl (to assemble) 3REL
disasémbl (disassemble) $FE0 , agri (agree) RI&, disagri (disagree) AREE , dis-

(dis-) is similar to an- (un-), indicating separation or undoing: asémbl (to assemble)
, disasémbl (disassemble) , agri (agree) , disagri (disagree) .

eks- (ex-) /R EBVIRE : eksprézidant (ex-president) B2 4% , ekshazbind (ex-

husband) Bk, eks- (ex-) indicates a former condition: eksprézid(nt (ex-president) ,
ekshazbilnd (ex-husband).

get (get)

E—12HNME c EESHEEYRARNER“SE. 5. 5. KBE5E
X, FRER FES LA RAE BEE. (R RE A ARR A X
Mials TR TR FEFT S B LIBIE: getap (getup) L, #EK, get
dawn (get down) M... T3k , get fét (get fat) Z B , get awéy (get away) BFF, HX,

get gift (get gift) FEI£L.
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get (get) is a very versatile verb, which among other things means 'reach, acquire,
obtain, receive,” and which can be combined with almost all prepositions, adjectives,
adverbs and nouns in the language in order to indicate an action that approaches
the meaning of the preposition, adjective, adverb or noun: get ap (get up) , get dawn
(get down) , get fét (get fat) , get aweéy (get away) , get gift (get gift) .

grup- (group-) Rin—LEYMHER S E S gruptichrs (faculty), 25
grupships (flock of sheep) (&% , grupbrds (flock of birds) S&f , gruppipls
(multitude) K#LA , gruptris (woods, forest) #F#F, grupbis (swarm of bees) ###

etc. , grup- (group-) signifies a group or collection of things.

nat- (not-) EEFHIEMNER - EMEEAM an- # dis-

BTheE, (EREEMINEFEMBRAER: klowz (close) % , natkléwz (open) $TFF
rich (rich) BB/, natrich (poor) 23589 , byutifl (beautiful) SEATAY - natbytifl
(ugly) BBERY, piti (pretty) FZ5E B, natpiti (homely) NIFERI . nat- (not-) negates
the idea that follows, and it can also function similar to an- or dis-, producing an
opposite idea of the original meaning of the word to which it becomes attached.
mis- (mis-) RRFEFEMSAER print (print) EN, EPRI , misprint (misprint)
ENRIEEIR |, reprizent(represent) M3 , misreprizént (misrepresent) i={& ° mis-
(mis-) to do something incorrectly.

ri- (re-) /B & — 4 EN1E : kam (come) €, #IZE , rikam (come back, return) [Hk
, print (print) EDRI , riprint (reprint) EEM, ri- (re-) to repeat an action..

JE4% THE SUFFIXES
-abl, -0bl (-able) TR RAIEEE Possibility:

« si(see), BMW; sitbl (seeable), BEE AT
« biliv (believe), #8{E ; bilivabl (believable), RIS

-er, -r (-er) MEFRF TR RESELERE - EEXZRR 'more’s When joined
to an adjective, it serves to form the comparative of the adjective, and is equal in
sense to 'more’:
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« gud (good) ¥¥ B9, gudr (better) B4F Y
o grin (green) RERY, grinr (greener) ELRAY
o 1ol (tall) =AY, tolr (taller) EEHY

o -est, -Ost (-est) BEFRBEHIERERSHIVER - EEXS 'most
FIE, BEARPBEN -est Hid RBHKE A Z-Os ttiﬂju%

gudest (goodest, best), FIFHY
o tolest (tallest), &xis

-est, -0st (-est) Converts the adjective into a superlative form, equivalent to the
meaning of ‘'most...": Although it is written -est the ending may be heard with the
neutral vowel -Gst: gudest (goodest, best), tolest (tallest)

-fl (-ful) MR FCRIEMNE SR, | ‘FESL’: Adjectival suffix which denotes fullness:

. byutifl S
o saksésfl BEH
. kérfl 4

i ey, ) AT D

« Jow (Joe), Fr ; Jow i Joey), /I¥F

. déd (dad), B ; dédi daddy), £

. dog (dog), ) ; dogi doggey), ¥

« hors (horse), 4 ; hérsi horsey), BT

-ing (-ing) TR, Rl
bi J&, XBHAR T TS, BEf#R—ANIEE#ITHBIME: A participial

ending which converts the verb into an adjective or into a noun; while,

when preceded by the verb bi, it produces the PROGRESSIVE TENSE

which describes an action in progress:

. sténd (stand), W sténding @dj standing), %
« wrayt (write), HE ;wrayting Writing), HE5E
« hi bi wrayting (he be [is in the process of] writing), MBS

-ist (-ist) FNREE M P rofessior

« mashin (machine), Hi2% ;mashinist @ achinist), £
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. art(art), PR ; artist @rtist), ZRK

. piéno (piano), #% ; planist Qpianist), HEHK
-16 (-law) OB T
marriage:

« san (son), ARG (san-in-law), 2

. bradhr (brother), S 6 tncather-in-law), TR PR
%>] EXERCISES:
IR — B B A BNAER RV T il S iR RS

o TRIEVRAIIEESTEENE, SRR, H ere you have som e w ords in

TranS|t|onaI English with their translations, and some new words which
are formed with the above affixes (prefixes and suffixes). TRANSLATE
THESE WORDS INTO CHINESE, YOUR OWN LANGUAGE. Give the
closest meaning that you can think of to the meaning that you understand
in Transitional English.

hazblnd: ekshazbdnd.
hors: horsi, horspleys.
worm: natworm, wormr.
bi: grupbis, bipleys.

y S| 22T 2 =2 S e S TN N U tilizing the prefixes and suffixes,

translate the following words into Transitional English:

@E to getup
58k to geta gift
W& swarm ofbees
TEH toolshed

ANSW ERS:

BIER
Ty
% BER
Wt

get ap
get gift
grupbis
tilpleys

o

%
NG kwpNE © N o



B S S - SN R -TE- BB iR %3
Gu Transitional English for Speakers of Chinese — TE — Lesson Seven

- Som e of the com pound w ords in this lesson are notused frequently in
speech, nor in writing, while others are used so much that they become just
simple words.

EHES: W RITET THE FOLLOWING EXERCISE:
A RETF R IR

own language, Chinese:

=

byutifl
misreprizént
3. bilivabl

B. BB SPOCArE
of Chinese, your language, with the help of those within brackets
into Transitional English:

[biggest] B
[disassemble] E7pill
[unbelievable] AaTrEE
[tallest] BE

ANSW ERSThese or similar words.)

S
g
AHER
bigQst
disasembl
anbilivabl
tol0st

N

I
NoukowhE No ok

#>] &18).EXERCISES (*1-8).

PRSI EERR T AR S B 1AL W RITE THE FOLLOW ING
STANDARD ENGLISH WORDS INTO TRANSITIONAL ENGLISH

(Answers are below):

1. (not clean) )2t
2. (brother-in-law) Fiet
3. (getup)  #K
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4. (reprint)  EEE

5. (notpretty) NFE

6. (get fat) REE

7. (get sick) AR

8. (sister-in-law) FiH HEiHER

Z22 &I8)ANSWERS (*1-8)

nat klin
bradhr-in-16
get ap
riprint
natprti

get fét

get sik
sistr-in-16

NGk wNE

P5EH WRITING LETTERS

—BERENEHTERER A B, FEIRE. BeERENHA R TIRE
A ”Sinsirli Sincerely)” FISENFELZEREH. NS EE. A
friendly letter usually starts with an indication of place of origin, followed
by the date, and the greeting. Then comes the body of the letter, and the
letter customarily ends with the farewell, "*Sinsirli (Sincerely).” and the
writer’s name. Below is an example of one such letter.

1A VOKEBYULERI(VOCABULARY)

agén (again), adv. IR

Aktobr (October),n.  +A4

béysbdl (baseball), n. R

béskdtbol (basketball), n. 2R

born (born), v. bied born (beed born), v. HAE

dhet (that), pron. A
enjdaniring (engineering), n. 17
ekspénses (expenses), n. pl. i
finish (finish), v. 4R

fol (fall), n. R

gflfrend (girl friend), n. WK

help (help),v.  #B
India (India), p.n. EJE
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ivning (evening), n. 55
kén (can), v. (2074

lést (last), adj. BIat]
létr (letter), n. s
mast (must), v. W
miting (meeting), n. 233

muvi (movie), n. 3557
naw (now), adv. PE
papyulr (popular), adj. A HERH

pey (pay),v. {8k

pley (play),v. 3t

risiint (recent), adj. &I

sakr (soccer), n. JERR

samr (summer), n. BK

samthing (something), pron. BHEE
send (send),v. K%

Sinsinéti (Cincinnati), p.n. SRR
sinsirli (sincerely), adv. =371

skdl (school), n. R

sport (sport), n. NS |

sun (soon), adv. @R

tel (tell), v.  &iF

ténds (tennis), n. 4R

Titanic=Tayténik (Titanic), p.n. s
visit (visit), v. 5]

wach (watch), v. W

wikend (weekend), n. JAR

yir (year), n. £

LETR (LETTER)

33 Hope St.
Cincinnati, Ohio
Aktobr 31, 2009

Dir Mayk,

It bied gud miting yu hir lést yir. End ay layked av-yu ristnt létr, dhet
yu sénded from India. Yu ésked dhet ay tel yu samthing abawt ay. Ay bied
born in Cincinnati in 1978. Naw ay go tu yunivrsiti. Ay stadi enjiiniring.
Dyudring samr ay wrk in kanstrakshn tu_help pey skl ekspénses.
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An wikends ay layk pley sakr, ténQs, énd béysbdl. In fol ay layk pley
béskltbdl. Béskatbol bi véri papyulr sport hir. Sam ivnings, ay wach
telGvizhn. Bat, Fraydey ivnings ay go with av-ay grlfrend si muvi, layk
"Titanic [Tayténik]."

Yu ésk wen ay wil kam visit yu in India. Ay wud layk du dhet sun, bat
ay mast weyt antil ay finish yunivrsiti.

Pliz wrayt tu ay 6lso abawt yu, énd kam si wi agén wen yu kén.
Sinsirli,
Edward [Edwrd]

(i

il

BT

—SVVEAMS

SR

TRESEFAEXENER. FINSIRE RS ETRADRIE. VR REEEa 4%
bl L /\GE B PR Hf

JRAREEERE, ?T%WWHT_}K “FREFEKRER. H

Y AL (B 2 AL T
A A IREREF R SYRBIRERETI, (BRI KA.
T, ATRORERI)

Fos

P2

2>] EXERCISE:

P, Idransitional English write a brief letter to a friend or a member of
your family, or transcribe the preceding TE letter into normal English
spelling.
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ZZ: ANSWER:

33 Hope St.
Cincinnati, Ohio
October 31, 2009

Mr. Mike Ashok
Mumbay, India

Dear Mike,

It beed good [pleasure] meeting you here last year. And I liked of-you
recent letter, that you sended from India. You asked that I tell [write] you
something about I life [I self].

I beed born in Cincinnati in 1989. Now I go to university. | study
engineering. During summer | work in construction to help pay school
expenses.

On weekends | like play soccer, tennis, and baseball. In fall I like play
basketball. Basketball be very popular sport here. Some evenings, | watch
television. But, Friday evenings | go with of-1 [I’s] girlfriend see movie, like
"Titanic."

You ask when | will come visit you in India. | would like do that soon,
but I must wait until I finish university.

Please write to | also about you, and come see we again when you can.
Sincerely,

Edward
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	2. brádhr-in-lö
	3. get ap
	4. riprínt
	5. natpŕti
	6. get fët
	7. get sik
	8. sístr-in-lö
	书写信件 WRITING LETTERS
	一封规范的信件开头通常应有发信地点，日期和问候语。接着是信的主体，同时人们习惯用告别词"Sinsïrli (Sincerely)" 和写信人的署名结朿信件。下面就是这样的一封信。A friendly letter usually starts with an indication of place of origin, followed by the date, and the greeting. Then comes the body of the letter, and the letter ...

	词汇 VOKÉBYULERI   (VOCABULARY)
	agén (again), adv. 再次   Aktöbr (October), n. 十月 béysböl (baseball), n. 捧球   bëskûtböl (basketball), n. 兰球  born (born), v.  bïed born (beed born), v. 岀生   dhet (that), pron. 那，那个  enjûnïring (engineering), n. 工程  ekspénses (expenses), n. pl. 费用   fini...

	LÉTR (LETTER)
	33 Hope St.                                                                                                         Cincinnati, Ohio  Aktöbr 31, 2009
	Dïr Mayk,
	It bïed gud mïting yu hïr lëst yïr. Ënd ay láyked av-yu rísûnt létr, dhet yu sénded from Índia. Yu ésked dhet ay tel yu sámthing abáwt ay. Ay bïed born in Cincinnati in 1978. Naw ay go tu yunivŕsiti. Ay stádi enjûnïring. Dyúring sámr ay wrk in ka...
	An wïkends ay layk pley säkr, ténûs, ënd béysböl. In föl ay layk pley bëskûtböl. Bëskûtböl bï véri pápyulr sport hïr. Sam ïvnings, ay wach télûvizhn. Bat, Fráydey ïvnings ay go with av-ay gŕlfrend sï múvi, layk "Titanic [Taytënik]."
	Yu ësk wen ay wil kam vísit yu in Índia. Ay wud layk du dhet sun, bat ay mast weyt antíl ay fínish yunivŕsiti.
	Plïz wrayt tu ay ólso abáwt yu, ënd kam sï wi agén wen yu kën.
	Sinsïrli,
	Edward [Édwrd]

	信             件
	俄亥俄州辛辛那提市
	一九九八年十月卅一号
	亲爱的马克：
	很高兴去年在这里见到你。同时我很喜欢你最近从印度寄来的信。你提到想要知道我的一些情况。我一九 七八年 出生在辛 辛那提。目前 我在上大学。我学的是工程。为帮助交付学费，暑假期间我去建筑工地打工。
	周末我爱踢足球，打纲球和捧球。秋天我喜欢打兰球。兰球运动在这里很普及。有 时晚上看看电视。但是，星期五晚上我会和女朋友一起去看诸如“泰坦尼克号”的电影。
	你问什么时候我会去印度看你。我很想侭早能去你那里，但是我必需等到 大学毕业后才行。
	请来信也谈谈你自己， 有空再过来看我们。
	真诚地
	爱德华                                                                                                                                                                                                                                                        ...
	练习 EXERCISE: 用过渡英语给朋友或你的家庭成员写一封简信，或者把前面过渡英语的信件转换成标准英语的拼写。In Transitional English write a brief letter to a friend or a member of your family, or transcribe the preceding TE letter into normal English spelling.
	答案：ANSWER:
	33 Hope St.                                                                                                   Cincinnati, Ohio                                                                                                 October 31, 2009
	Mr. Mike Ashok                Mumbay, India
	Dear Mike,
	It beed good [pleasure] meeting you here last year. And I liked of-you recent letter, that you sended from India. You asked that I tell [write] you something about I life [I self].
	I beed born in Cincinnati in 1989. Now I go to university. I study engineering. During summer I work in construction to help pay school expenses.
	On weekends I like play soccer, tennis, and baseball. In fall I like play basketball. Basketball be very popular sport here. Some evenings, I watch television. But, Friday evenings I go with of-I [I’s] girlfriend see movie, like "Titanic."
	You ask when I will come visit you in India. I would like do that soon, but I must wait until I finish university.
	Please write to I also about you, and come see we again when you can.
	Sincerely,
	Edward


